POUR LE IIL. DIMANCHE
DE CAREME.
Suite du précédent fur la Pricre.

Alii tentantes fignum de'coelo quarebant ab eo;
D’augres pour le tenter. lni demandoient un prodigs
dans le ciel. Luc.c. 11, . ,
A La priere , mes chers Paroifliens , ¥

A la priere ; dans ‘quelque fituation de
corps ou d’efprit que vous puifliez vous
rrouver , de quelque nature que foient vos
befoins ; quoiqu’il vous arrive , & quoi
que ce foit que vons ayez3 faire , vos pre=
mieres vues daivent: te.tourner du coté de
la Providence, qui renferme dans fes tréfors
tous les biens que vous pouvez raifonna-
blement defirer, & des remédes efficaces
contre tous les maux que vous_fouffrez,
Qu que vous avez 3 craindre. Si le moin~
dre danger vous alarme-, fi la moindre
affli®ien vous abat, {i les moindres ten-
tations vous renverfent , fi vous faites tant
de chiites dans la voie du falut &*tant de
faufles démarches dans vas affaires tem-
porelles , cela vient de ce.que vous nap-
pellez point A votre fccours celui dont la
main paternclle & voute puiffante conduit,
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foutient , forsifie, confole tous ceux qui
sadreflent 3 lui. Nous le difions Ditpanche
dernier; & il eft écomant que les hommes-
ayant 2 leur difpofition une reflource aufli
précieule, ds en fafent fi_peu de chs & fi
_peu d’ufage. Mais que dis-je ? tout le mon-
de prie ; {oit que l'on vienne ici pendant
le fervice divin , ou que I'on aille dans vos
maifons le matin & le foir , on trouve les
chrétiens en priere, Oui; fi la priere con<
fifte & remuer les lévres , 3 prononcer des
aroles {ans réflexion & fans deflein , tout
fc monde prie. Mais fi la priere eft de tou-
tés les aGions la plus férieufe & la plus
rave ; fi la priere eft une converfation dans
aquelle 'homme s’entretient avec Dieu
fur la grande affaire de fon falut ; certes,
il y a trés~peu ‘de gens qui prient. La pli-
part des hommes font des prieres en air &
tentent Dieu comme les Pharifiens de no-
tre Evangile , qui demandoient 3 Jéfus-
Chrift un figne dans les airs , fans {avoir,
ni ce qu'ils vouloient, ni pourquoi. A/ zen-
tantes fignum de ¢eelo querebant ab eo.

PREMIERE REFLEXION.

Celui qui s'approche de Dieu , dit I'A-
" . pdrre , doit commencer par croire qu'il
cxifte : Accedentem ad Deum oportet cre-
dere quia cff. Eft-ce que 'on doute de {6n
exiftence 2 Non ; {ans quoi {’en ne sappto+:
eheroit pas de lui. Qu'elt-ce donc que cela
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Sgnifie 2 Cela_ fignifie qu'en’ sapprochant
de Dicu pour le prier , il faut croire en lui
d'une foi vive qui e rende préfent a notre
elprit, qui imprime dans nos ceeurs les fen-
timens de crainte , dé refpect , d'amour, de
‘conhance dont nous ferions pénétrés fi nous
Tappercevionsavec les yeux de notre corps.
Telre étoit 1a foi d’Abraham qui marchoit
en la préfence de cet Etre invifible, comme
,sfil.l’avo,it’.vu,d'efcs,prbprcs yeux : invifthi-
Iem tanquam ,yidgns fuftingiz. Telle étoit ka
foi du faint Roj David, qui ne perdoit ja-
mais de voe la préfence de fon Dieu: pro-_
videbam Dominum in confpectu meo femper.
Telle a éeé, telle eft encore aujourd’hui la
foi de tous les juftes, qui ont continuelle-
meng dans l'efprit cette penfée : Dieu me
voit,,- il m’entend & connoit infiniment
mieux que -moi tout ce qui fe pafle dans
moh ame. R
Eh!d'o penfez-vous, mes Fretes , que
viennent 3 'homme fage & fincerement
chrétien; la prudence & la retenue que
Ton remarque dans fes paroles , la modef~
tie & la gravité qui paroiffent fur fon vifa-
ge, dans fes regards , dans fa démarche &
dans rout fon maintien extérieur : D’od pen-
{ez-vous que lui vienne cette attention fin-
guliere qu'il danne aux moindres de fes ac-
tibns , &-avec laquelle il examine tous les -
mouyemens de fon ame? Cette crainte qui
retient tous fes fens, aufli-bien que fon}ef;~
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prit & fon ceenir, dans les bornes étroites
de la tempérarnce}'de 1a juftice & de Ia vé-
rité ? Ceft qu’ilnie perd jamais Pidée de cet
il invifible qui’ toujours eft ouvert & ne
dort jamais , ni de ce témoin éeernel, 3-qui
rien n'échappe ; de ce Juge faint & févére
qui compte nos pas, qui pefe ki moindre
de nos paroles & les mouvemens les plus
imperceptibles de rotr¢ ceur? - 7’
Mais d’ol -penfez-vous que venoit chiex
Tes Saints, donr'la vie ngus remplit d"admi-
ration , cértte humilité profonde , cet-efprir
d’anéantiffement’ qui les ténoit plufieurs
‘heures de f{uite la 'face contre terre? Cette
ferveur , ces extafes pendant lefquelles ils
paroiffoient immobiles, ayant les mains
¢rendues ; les yeux élevés vers le ciel ;. on
~collés fur la croix de’ Jéfus-Chrift 2 Cleft
qu'ils étoient vivemetit pénétrés de la pré-
{ence de Dieu; de ce Dieu terrible dans fes
jugemens, mais dont les miféricordes font
infinies ; qui eft le principe de tout bien, la
{ource unique du vrai honheur, le tréfor,
la joie, [a confolation de ceux qui s'arta-
chene 3 lui, Vobjer fouverainement aima-
ble de leurs véeux , de lears defirs, de leurs
tendres & ineffablesempreflemens. =
Ah! mes Freres, {i nous vivons dansla
diflipation, & fouvent dans l'ouibli de nos
devoirs les plus eflentiels; fi notre efprit fe
la'rﬂ%‘ aller indifféremment 3 toute forte dé
perifée ; i notre cerur sembarrafle de mitle
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affe@ions criminelles & inutiles ; i nous
fommesenniemis du'filence & de la retraite,
ne fachant ce que c’eft de nous recueillir,
& de vivre avec nous-mémes. Si nos difs
cours , nos regards, notre démarche &
toutes nos actions, au lieu d’annoncer un ef-
prit modeftt, tranquifle &*folidément péné-
wé de cetfe crainke, quii tient toutes les paf-
fions  enbride, nongcent au contraire la
Kgereté, Pinc¢onftance’, le trouble , Pétous-
derie; n'en cherchons pas d’autre caufe fi-
non que Ja préfence de Dieu eft bien loin
de.notrc penfée. La préfence des hommes
nous en impofe & nous retient ,3 combien
plus forte raifon ne nous en impoferiez-
yous pas, grand Dien ! vous devant qui les
Anges tremblent, fi nous penfions que vous
entendez , que vous voyez, que vous con -
noiffez toutes. chofes 2 .

Mais enfin , pui(que nous ne fommes tou-
chés,que trésmédioegement de tout ce qui
ne frappe point nos yex ou nos aréilles ,
puifque les objérs extégicurs & fenfibles
qui_nous environnent & qui devraient ,
ce femble , nous rappeller fans ceflela pré-
fence de ‘Dieu, ne fervent au contraire
qu’d nousla faire perdre de vue; aumoins,
hélas ! tout au moins faudroit-il vaus ref-
fouvenir , mon cher Enfant, quil vous
voit , & qu'il vous.écoute:, lorfque vous

- lui rendez I'lhommage de vos ddorations,

& que vous faites' ce que vous appellez
votre priere. : '
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A la bonne-heure , Madame, que lesaf=
faires de votre’ ménage; & trop fouvént'
vos plaifirs vous occupant dit matin’ aw’
{oir , & abforbant toutes vos_penfées, vous
faffent perdre de vue li préfence de ctlux’
qui en eft témoin, plif 2 Dieu que vous en
uffiez contifellement pénétrée,'vous™ erd
feriez plus attentive ‘3 remplir dignement’
tous les devoirs d’une'feinme , d'yrie’'mere,,
d'une materefle chrétienné 5 votis feriez’
moins vive & plus patientc, plus réfeivée’
dans vos converfations , moins curieufe de
phaire aux homumes, Vous donneriez bean-
coup moins de tems 4u jeu , 2 la toiletrd &
4 mille frivolités dotit vous patoiffez occu-
pée comme de chofes fore {éricufes; vous
¢riez’, en un'mot , plus réguliere & tous
égards & plus ref} ec}zablc : mais puifqu’il
vous eft impoflible de conferver toujours
I'idée d’'un Dieu préfent 3 tout ce que vous
penfez , aufli-bien qu’d tout ce ‘que vous
faites fappellez-ka'tout au moins 4 votre
fouvenir, cetre divine préfence dans it tems
de votre priere, & pénétrez-vous-en de'
maniere que vous parcifliez alors devant
Iui avec 1a décence, l'attention, le refpect -
qui font diis a {a majefté {ouveraine.

“ Auliea de vous abbaiffer profendément
& de vous anéantir en fa préfence, vous
éres exhauflZe fur un fauteuil dont le dos
fert d’appui  votré tiédeur , & recoit vos
biillemens. Cette pofture- eft-elle refpec-
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tmeufe ? eft-clle décente ? Penfez-vous que
Dieu vous voit , que vous lui parlez & qu’il
vous écoute ? Jufte ciel, quelle priere !
Vous ne favez en la commengant, ce que

‘vous allez demander 4 Dieu ; vous ne pre-

nez pas girde i ce que vous lui dites, &
vous defcendez de votre fauteuil fans fa-
voir ce que vous lui avez dit. Pourquoi ne
pas vous retirer i I'écart dans un coin de

_votre maifon oll perfonne ne vienne vous

interrompre : pourquoi tant d’appuis &
tant de délicatefle ? 4 T

- Nous favons que Dieu regarde le ccear;
celt le cceur qui gémit , ceft lui'qui prie,
ceft lui qui’ eft exaucé. Nous favons qu’il
eft force hypocrites. & faifeurs de grima-
ces; que l'orgueil & la corruption du ceeur
fe trouvent quelquefois cachés fous les de-
hors trompeurs de la priere la plus. hum-
ble & la_pfus fervente. Nous favons enfin
que devant Dieu, quand le ceeur eft plein
dune piété fincere, toutes les poftures,
comme tous les tems & tous les liecux
font parfaitement égales. Que vous foyez
affis ou debout, levé ou couché , 3 I'Eglife
ou 3 la maifon, feule ou en compagnie ;
tout cela eft indifférent. Eh! plut 3 Dieu .
que nous fuflions des hommes aflez inté

‘ueurs , alfez peu fenfibles aux chofes ex-

térienres , pour conferver l'efprit de re-
cueillement ' & de -priere, dans tous les .
tems & dans tous les licux , méme au mis
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lieu des plus grands troubles? Notre vie fe-
roit alors une priere -continuelle, Mais
nous favons auffi que l'attention, le ref-
pect, la crainte, la ferveur qui doivent ac-
compagner nos pricres paroiffent néceflai-
rement au dehors, quand le cceur en eft
bien pénétré. Nous favons que la pofture
& les mouvemens de notre corps fuivent
pour ainfi dire naturellement les difpofi-
‘tions & les mouvemens de notre ame.
- Lhypocrite peut bien cacher Porgueil
fous les dehors de 'humilité 5 mais le vrai
hrétien ne fauroit cacher I'humilité fous
'fcs dehors de l'orgueil, ni la:modeftie fous
es dehors de immodeftie & de l'indécen-
ce , ni le refpe fous les dehors de la né-
fligcnée & du mépris , ni la ferveur fous
es dehors de la tiedeur & de la noncha-
lance , ni la crainte de Dieu & le tremble-
ment intéricur d’une ame qui en eft péné-
trée, fous les dehors de la hardiefle & de
Yeflronterie; la piété, en un mot, ne fe ca-
che point fous le voile de Tirréligion &
de l'iinpiété. Les apparences de la vérité on
de la vertu , penvent bien fervir de mafque
au vice & au menfonge ; mais lesdehorsdu
yice & du menfonge nefervirent jamais de
marque 2 la vertn & i la vérité a
.- Ne dités donc pas, son cher Paroiffien,.
pour excufer votre inattention & vos irré=
verences, quil y a des hypocrites dont les
~ dehors paroiffent édifians ; & quni dax}s l:
. : on
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fond ne valent rien. Je 'ai rémarqué ail-
leurs , & je le répete ici, vous valez en
cela moins que hypocrite. Il cache fous
les apparences de la piété, les méchantes
difpo(?tions de fon ame, au lieu que vous
laiffez voir au dehors le peu de religion qui
eft dans la vétre. L’hypocrite paffe pour ce
qu'il n’eft pas, & il édifie ; veus paflez pout
ce que vous étes , & vous {candalifez ceux
qui vous voient. Vous ne. valez donc pas
mieux ? vous valez danc moins que lui?
~ Ah! mes Freres, fi lor(que nous nous
préfentons devant Dieu nous étions vé-
ritablement pénéerés de ce qu'il eft & de
ce que nous fomines , nous n'approche-
rions de lui qu'en tremblant; nous ne trou-
verions jamajs de poftureaflez bafle & af-
{ez humiliante. Si nous faifions la moindre
réflexion fur fa juftice & fur nos péchés,
fur fa puiffance & fur notte foiblefle ; fur {2
providence & fur fes bienfaits; fur ce qu'’il
a de grand , de beau, d’infiniment aima-
ble : ah ! nous éprouverions tour A tour ;
& fouvent tout A la fois des fentimens d’ad-
miration, de refpe& , decrainte , d'amour,,
de reconnoiffance. L '
- Voi¢i donc 3 vos pieds, grand Dieu
cette miférable créatute , qui reconnoit
avoir en vous & par vous feul , I'étre, le -
mouvement & la vie. Je viens en faire
hommage 2 votre Majefté fouveraine , vous
rendre le tribut de mes adorations , & pro-
2. Dom. Tome II. :
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tefter en toute humilité que je e fais fien 5
que jé ne puis rien , que je ne {uisrien fans
vous & hors de vous. s
Seigneur , que vous étes bon de.me fouf-
frir en votre préfence : ma mifere & mon
indignité , la malice, la corruption ,.les
égaremens de mon cceur , bien loin de vous
rebuter, excite votre compaflion. Vous
m'exhortez tendrement i venir a vous,
comme fi vous aviez befoin de moi; vous
m’invitez A vous prier , & vous étes tou-
jours prét A exaucer mes prieres. .
Ah! qui pourra donner A ce miférable
cceur les fentimens de reconnoiffance qu’il
vous doit pour. les bienfaits fans nembre,
dont je fuis redevable. & votre Providence
& A vos infinies miféricordes 2 Qui pourra
donner 3 mes yeux une fource de larmes
pour pleurer {ur ma vie paflée? Qui me
donnera des ailes comme & la colombe,
our m'élever & .me repofer en vous: O
ﬁqnté!&,vc’rjté: 0 jultice ! O beauté tou-
_ jouss ancienne & toujours nouvelle !
Vous feul , 6 mon Dieu ! vous feul pou-
vez mettre dans ma bouche des paroles qui
foient dignes de vous.. Pénétrez-moi de
crainte A la vue de vos jugemens ; temiplif-
fez-moi de confiance A la vue de vos mi-
{éricordes; d'admiration & d’amour,a la
vuede vos adarables & infinies perfections.
Dieu de toute bonté , fource éternelle de
tout bien , mon pere: ah! que ce nom eft
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doux ! mhon pere, regardez en pitié votre
malheureux enfant. Eclairez fes ténébres ,
& apprenez-lui i faire votre volonté. Vous
voyez. ma foiblee , foyez mon appui , ma
force , & accompliffez vous-méme en moi
& avec moi , tout ce qui vous ¢ft agréable
par Jé(us- Chrift. S

Par Jéfus-Chrift notre Seigneur ,.vqild ,
mes Freres, ce qui diftingue la priere-des
Chrétiens d’avec la priere des Infideles..
Tout ce que nous avons dit jufques -1,
les fages Paiens Venfeignoient & le prati-
quoient & peu-prés comme nous. lls

croyoient la divinité , ils I’adoroient, ils
Pinvoquoient dans leurs befoins, ils re~
connoifloient 1a Providence, ils la remer-
cioient de fes biens; & quoiqu’ils n’enffent
pas {ur les perfe@ionsdivines, leslumieres
que nous avons, ils ne laifloient pas de
eraindre la juftice de Dieu , de fe confier en
fa banté, de trembler en {a préfence & d’a-
voir daas Jeurs prieres ; Pattention , le ref~
pe&t, la modeftie que nous préchons.
~ Avant que Dieu nous eut donné fon fils,
les hommes pouvoient prier , & foit qu'ils
&Kem Juifs ou Gentils , ou Grecs , ou Bar-
ares , ils étoient ou n’étoient pas exaucés,
fuivanr les difpofitions de leur ceeur , dont
Dieu feud pent érre le Juge , parce qué lui
feul cannoit ce qui s’y paffe. Mais toutes
les graces accordées aux hommes, toutes
les bénédictions répandues fur la terre de-
. Fij '
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puis le commencement du monde, nont
été accordées qu'en vue de Jéfus-Chrift 3
& depuis que le Fils de Dieu seft revéra
de notre nature, il eft lui-méme notre bou-
che, dit faint Ambroife, nous ne pouvons
‘prier que par lui. Or voyez , mes Freres ,
quelles conféquences fuivent de ce princi-
pe , & ce principe eft un des fondemens de
notre foi. : :

D’abord, nous ne pouvons demander

que ce que Jéfus-Chrit demande. Eh!
que demande-t-il 2 La gloire de fon pere,

& la fan&ification des élus. Tout fe réduit
13, tout doit y aboutir; tout ce qui ne fe
rapporte point a cette fin, Jéfus-Chrift ne
le déemande pas, & ne doit entrer pour rien
dans nos prieres.

Seigneur , donnez-moi des richefses &
de la gloire , vengez-moi de mes ennemis,
délivrez-moi de ces peines , préfervez-moi
de ces humiliations, déchargez-moi de cette
croix ; voild qui eft bon : mais il faut nécef-
fairement ajouter , je vous le demande par

. Jéfus-Chrift ; & c’eft comme fi vous difiez
au nom de Jéfus-Chrift , qui n’a pas eu od
repofer fa téte , quia vécu dans le travail ,
& dans la pauvreté, Seigneur, donnez-moi
des richefses , afin que je puifse vivre. com-
modément & fans rien faire. Aunom de
Jéfus-Chrift, qui étant égal 2 Dieu, n’a pas
‘dédaigné de prendre la fgrmc d’un efclave,
& de vivre dans 'obfcurité , Seigneur , éle-
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vez-moi au-deffus des autres, faites que je
puiffe commander & que l'on m’obéifle.:
Aunom de Jefus-Chrift qui a requavec une-
douceur infinie , le baifer perfide du traitre:
Judas, qui I'a fait affecir 2 {a table, qui a-
pri¢ pour {es bourreaux , Seigneur, vengez-
.moi de mes ennemis. Au nom de Jéfus-
Chrift, couvert de crachats, déchiré de
plaies , couronné d’épines & baigné dans
fon fang": au nom de Jefus-Chrift abbreuvé
de fiel , raflafié d’opprobres, expirant fur
une croix, Seigneur , délivrez-moi de cette
croix , mettez Erré ces douleurs , épargnez-
moi ces humiliations. Quelle priere , mes
chers Paroiffiens ! & ce {ont-la néanmoins
les prieres que nous faifons avec le plus de
ferveur. ~ '
- Mais il eft periis de demander desgra-
ces temporelles au nom de Jefus-Chrift :
oui, fans doute, pourvu que nous puiffions
defirer innocemment ce que nous deman-
dons : oui, pourvu que nous demandions
les chofes de ce monde par rapport A celles
de I'éternité: oui , pourvu que nous deman-
dions ces graces temporelles , dans la vue
de les faire fervir 2 la gloire de Dieu & 2 la
fan&ification de notre ame , cherchant
par-deffus tout le royaume de Dien & {a
juftice , ne defirant tout le refte que pour
. artiver plus aifément i la juftice & au
royaume des cieux. Nous pouvons ainfi
deinander certaines graces temporelles , &
F iij
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les demander an nom de Jefus - Chrifts
mais précendre que Jefus-Chrift {oit notre
médiateur & notre organe, lorfque nos
defirs {e bornent aux chofes de la terre,
ceft vonloir que Jefus - Chrift devienne
Pinftrument de notre ambition , de no-
tre avarice , de nos reffentimens , de no-
tre délicatefle , de motre répugnance pour
_tout ce qui mortifte notre chair ou notre’

~amour-prapee : ¢'eft vouloir le faire fervir
a notre cupidité ; ceft vouloir qu'il fava~
rife les fentimens, les defirs , les maximes
du monde , & qu’il prie pour hui: or il a
dit exprelément qu'il ne prioit point pour
le monde : Non pro mundo rogo.

- D'aprés cette réflexion , il eft aifé de
comprendre le fens de ce que difoit notre
Seigneur 3 fes Apotres : Jufqu’d préfenc
vous n'avey rien. demandé en mon nom..
Pierres , tu demandes que nous dreflions
des tentes {ur le Thabor, & que nous y-
¢éabliffions notre demeure; tu ne fais ce
que tu dis : enfans de Zébédée, voulez~
vous étre affis I'un 3 ma droite , 'autre 3
ma gauche; vous ne {avez ce que vous de--
mandez , il y a bien autre chofe i faire
avant que d’en venir 13 ; il faut avalermon
calice & arriver A ma gloire par les tribu-
lations. Mes Apdtres , vous ftes encore
tout terreftres & tout charnels, vous ne
demandez rien qui foir digne des def-
feins que j'ai {ur vous & des biens que je
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vous prépare: ufjue modd non petiftis quid-
uwam in nomine meo. Hélas! mes Freres,
quel eft celui d’entre nous qui neméritede
la part de Jéfus-Chrift le méme reproche?
Nous demandons le réeablifement de
norre fanté, la confervation de nos biens ,
la ceflation des fléaux qui nous affligent , la
pluie, le beau tems , la deftruion des in-
{ectes qui nous font la guerre. Nous prions
le Seigneur pendant tout I'éeé d’écarter les
orages , de bénir, de eonferver, de multi~
plier notre-bled , notre vin, notre huile &
tous:les fruits de la terre; ceia eft tés-bient
mais dites-moi , mes chers Enfans , je vous
en prie , quelle et votre intention, lorf-
que vous demandez i Dieu ces bénédic-
tions temporelles ? Ne les defirez-vous que.
pour fa gloire & pour votre falut 2 Ah!les
années d’abondances & les années heureu-
“fes ou la Paroiffe n’efluie aucune affliGtion
publique , font précifément les années, &
mon Dieu, ot Pon vous offenfe davantage;
les iniquités de votre peuple fe multiplient
2 mefure que vous multipliez vos bienfaits,
& que.vous lui accordez les graces qu'il
vous demande. : ‘
Diecu nous exauce cependant,mes Freres,
lors méme que nous lui demandons les biens
de ce monde , fans autre vue que d’y vivre
plus A ‘notreaife : oui , fans doute , il nous
exauce , & tant pis;; car il nous exauce trés-
fouvent dans fa colere , c’eft la réflexion
o " Fiyr
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deS. Auguftin, iratus dat. ( Ep.354. Ed.
Bened. ) Les Iraélites dégoutés & laflés de
Ja manne , demandent une nourriture plus
folide & plus ragoutante. Dicu les exau—
e , il fait pleuvoir en quelque forte une
nuée de cairlcs dans le défert , & comine fi
ces cailles avoient été un peifon, ils meu-
xent aprés les avoir manggs. .

~ Mes chers Paroifliens, ne demandons.
des graces temporelles que dans la vue de
Yes faire fervir A notre falut , & ne les defi-
rons quautant qu'elles ferviront en effet 3
notre {alut & A la gloire de celui qui nous
les donne. Grand Dieu, jettez Jes yeux fur
votre Chrift : refpice in faciem Chrifti tui.
Ceft en lui que ‘gnt renfermées toutes les
bénédictions que vous devez répandre fur
la terre , & Ceft par lui que vous les y ré-.
pandez ;5 il eftla fource unique d'ott elles
coulent : regardey donc la_ face de votre
Chrift , & donnez-moi par lui ce qui m'eft
le plus utile. Si la grace que je vous de-
mande doit contribuer 3 ma perte plutoc
qu’a mon falut, ceft une maledition plu-
10t qu’une bénédi&ion ; & cette grace pré-
tendue n’eft point en Jé{us-Chrift ; elle n’eft
pas renfermée dans les tréfors de la mifé-
ricorde de mon Sauveur , mais dans les tré-
forsde votre colere , iratus dat. N’écoutez
donc ma priere, 6 mon Dieu, quaprés .
avoir jeté les yeux fur Jéfus-Chrift 5 je ne
veux prier que par fa bouche, je nevous

'
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demande rien qu’en fon nom, ‘je ne defire
tien que ce qu'il vous demande lui-méme :
refpice in faciem Chrifti tui. '

Autre conféquence de ce principe : ceci

~eft beau , ‘'mes Freres, je vous I'ai dit plu-
+ ficurs fois , & je trouve qu’on n’y fait point

aflez d’attention : fi nous prions au nom &
par'la bouche de Jéfus-Chrift, nous prions
doncaunom & par la bouche de IEglife,
qui eft le corps de Jéus- Chrift. Notre
priere, quand elle part d'un ceeur vraiment
chrétien , eft donc la priere de tous les
juftes, de tous les bienheureux, de tout le
faradis:nfcmblc: c’eft Je cri de I'Eglife,
e cri pat conféquent & la priere de Jéfus-
Chrift. ' . :
Dela vient encore que 'homme chré-
tien ne prie jamais pour lui {cul ; mais pour
tous les fidéles qui forment avec lui le
corps myftique de Jéfus Chrift : car quoi-

que tous les membres de ce corps. naient :

pas les mémes befoins, comme ils n'ont

pas les mémes fon@ions ; la. charité néan- .

moins qui lesgéunit tous en Jefus-Chrift ,
les rend mutuellement fenfibles aux be-
foins les uns des autres. Lorfqu’un membre
fouffre , tous les autres fouffrent ; lorfqu’un

membre fe re;jouit 5 tous les autces fe ré-.
0,

jouiffent ;. de forte que les defirs, les gémif-
femens, les prieres d’'un feul, font les defirs,
bes gémiflemens,les prieresde tous; & voild,
mes chers Paroiffiens, ce que ;’cﬁ quela
' v
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priete. Depuis que le Fils de Dieu seft fair
homme, tous les hommes ne font qit'unen
lui & par lui.C’eft en Jéfus-Chrift que Dieu -
le Pere a mis toutes fes complaifances,, c'eft
lui feul qu’il écoute, lui fenl qu'il exauce,
& qui mérite d'é&re exaucé : avec quelle
conhance ne dois-je ‘donc pas m'approcher” -
du tréne de votre grace , 6 mon Dieu !.c’eft’
PEglife qui prie avec moi & pour-moi ;-
clle vous parle au nom & par la bouche de-
votre fils; Jéfus-Chrift eft lai - méme la
bouche de I'Eglife, la bouche de-ce divin
& adorable chef , dont j’aile bonheur d'étre.
le thembre : os noftrum Chriftus y per quod
Parri loguimur. - - - o
Faut-il s’étonner aprés cela que la priere
des faints , lors méme qu'ils vivoient furla -
terre, ait eu des effets {i prodigieux, les gué-:
rifons miraculeufes; les mores reflufcicés ,
les plus grands pé¢heurs.devenus des-anges
rerveftres:; les loupsh chadgés ‘en patteurs,, -
&t d’autres- merveilles fans nombre: ; touy
cela n’a rien.dontd nous devions écre. fucpris:;
" La’ priere accompagnée d'ane. foi vive eny
Jéfus - Chrift doit ' néceflairement -obre-’
nir ce quelle demande ', parce quelle- ne
demande rien qu’au nom & par la bouche
de Jéfus-Clwift. Si nos Puietes font pref<
que toujours inurikés ; {1 elled:nons fong
uelquefdis pernicicafes:, Ceft qelley ne
. font poine faites au nom de Jéfus-Chiift
et que nous prions fans-confiance., nous
¥V s
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m’avons point de foi ; il ya plus, nous n'a~’
vons ni droiture , ni‘charité. =’

SEcoNDE REFLEXION

Je me fouviens dé vous avoir fait Pane
née derniere, au troifieme Dimanche d’a-
Erés les Rois , uneinftru@ion familiere fur

priere du pécheur qui ne veut pas quitter
-fon péché ; le fecond Dimanche du Ca-
rémec fuivant , j’en fis une autre fur la priere
en général. 1l y avoit dans 'un & dans l'au-
tre certaines réflexions , dont j'appris en-
fuite que quelques-uns d’entre vous avoient
été touchés par la grace de Dieu; maig
- comme je ne vous dis point 3 beaucoup
prés.ce que j’avois 3 vous dire furun f{ujet
aufli important, je vais le reprendre au-
jourd’hui , puifque 'occafion s'en préfente,
afin. que rougiflant une bonne fois de la
contradiction énorme qui fe trouve entre
la vie que nous menons & les prieres qué
nous adreffons & Dicu , nous prenisons done
enfin le parti ou de vivre :clirétienniemene .
ou de changer l1-forme de nos prieres; 8
par cenféquent la forme de notre reli<
gions.» .. * e T )

-Laiffons<1 , mes chers Paroiffiens , tou-
‘tés-ces prieres quervohsilifez dansvos Heab
res.bu! gue ous récitez’ par dewigvelied
fone: léneriques ¢ touchanresy voaly
les errtendez iou wvous ne les cheendez pas 3

jen‘on-dirai cien; je mic Born¢ ﬁl;ur;q»pzietc
B L S ) A

.
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que vous récitez plufieurs f6is le jour,& &
laquelle toutes les autres fe rapportent;
priere qui eft commune aux grands & aux
petits, aux ignorans & aux favans, que les
rois récitent dans leur palais, aufli bien
que le pauvre dans fa chaumiere ; priere
qui eft 3 la portée des plus fimples , quoi-
qu’elle renferme ce qu'il y a de plus grand
& de plus fublime ; priere, en un mot, qui
nous eft venue du ciel ; & nous a été en-
feignée par celui-li mémed qui elle s'a-
drefle. Je veux en examiner ici toutes les
paroles , & vous jugerez vous-méme , rpé-
cheur qui m’écoutez, fi cette priere mife i
coté de vos meeurs , n'eft pas dans votre
bouche la priere d’'un moqueur ou d’un hy-
pocrite.
_ Vous ne dites pas mon Pere , mais notre
Pere, faifant ainfi profeflion d'avoir avec
tous les hommes un pere commun, & de
regarder par conféquent tous les ommes
comme vos freres. Les regardez - vous en
effet fur ce pied-la , & les traitez-vous en
conféquence 2 Ou eft cette douceur, cette
tience , cette affabilité, cette bonté qui
ﬁas fouflre , les accucille, les protége-, les
confole , les aime tous ? Lorfque vous les
dédaignez-, parce qu'ils font pauvres; lorf-
¢ vous_les mépsifez , parce -qwils fant
‘g;s une oondigion obfcure ; lor{que vous
enviez leurs biens ou leur mérite ,de bonne.
Eoi » les segardez - vous comme vos fres
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res , & comme ayant avec eux un pere
commun 2
Ou font auvjourd’hui les chrétiens qui
partagent fincerement les plaifirs & les pei-
nes du prochain, qui aient pour les mal-
heurs d’autrui la centieme partie de la fen-
fibilité qu’ils éprouvent dans leurs afflic-
tions perfonnelles : Qu'on aille dans les hé-
pitaux , chez les familles affligées, chez les
pauvres malades de la campagne, o font les
freres qui les vifitent , qui ﬁ:s confolent, qui
les atliftent dans leurs befoins  Hélas ! nous
oublions quelquefois que notre prochain eft
un homme femblable i nous,comment nous
fouviendrions-nous. qu’il eft notre frere 2
Et nous ne laiffons. pas de parler 3 Dieu
wmme fi mous n'avions qu'un ceeur &
v'une ame avec tous les hommes : nous -
ommes donc a cet égard des moqueurs ou
des hypocrites. Je n'en dis pas davantage
. l-deffus, & je demande que fignific ce bean
nom de pere, dans la bouche d’un chrétien
dont les fentimens & la conduite ne font
rien moins que la conduite & les fentitiens
d'un enfant de Dieu?
- Mon pere, difoit 'Enfant prodigne , lorf-
quil fur rentré en lui-méme & qu'il eut
teconnu fes égaremens , mon pere , je ne
fuis pas digne d’écre appellé vorre hls: it
avoit raifon de l'appeller fon pete, &.il
fentit bientdt les cﬂgts de toute la tendrefle
Raternelle ; que le pécheur revenu fincere

—
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ment 2 Dieu , embraffant la croix de Jefus—
Chrift, & fe jettant entre les bras de -fa
miféricorde, I'appelle d’'un nom fi doux, .
c’eft un effet de la tendre confiance avec
laquelle il demande & efpere d’obtenir fon
pardon. Ceft en vous appellant fon pere:
‘quele lnécheut vous touche , 6 mon Dieu!.
& qu'il remue les entrailles de votre bonté.
paternelle, : ,
Mais que vous ofiez, mon cher Enfant ,
appeller Dieu votre Pere , lorfque vouslui
dites , comme 'Enfant prodigue, finonde.
bouche au moins de ceeur, & par votre con- -
duite : mon pere , je fuis Ias de vivre dans. .
votre maifon & aupres de vous , votre pré-
fence me géne, la (%umiﬁion que vous exi-
gezde moi , m’eft 3 charge; je veux étre mon
maitre , donnez - moi donc ma légitime ,
afin que je m’enaille & que je m’éloigne de _
vous : donnez-moi la fanté pour commet-- .
tre des fornications & des adulteres : don~ .
nez-moi do Por & de l'argent pour con-. .
tenter mon orgueil , mon ambition ,:ma: .
vanité ;:ma molleffe & toutes mes incli~ .
nations : votre Evangile eft trop févere,
- votre loi me paroit infupportable, je ne fau- -
rois vivre dans votre maifen. -Le nom de
actc dans la bouche d'un fils qui a de tels:
ntimens , le doux nem de pere dans-la:
bouche'd'un fils ingrat qui fecouant le joug -
de I'obéiffance & du relpect.,-fe dépouille.
de route la tendrefle filiale, le nom de-pere; -
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dansune telle bouche , n'eft-il pas une dé-
rifion & une infulte?

- LesPharifiens fe glorifioient d’étre les en<
fans d’Abraham ; ils faifoient {fonner cette
qualité bien haut. Abraham notre pere; no-
tre pere Abraham. Eh bien, leur difoit notre
Seigneur , fi vous étes les enfans d’Abra-~:

A . t . . . .
ham', faites:en dohc les cuvres ; imitez .

donc {a foi-, {on -obéiffance, fon défincé-.
reflement , fon humilité , routes fes vertus

?ui I'ont rendu fi agréable anx yeux de Dieu,, -
1 g

rand & fi- célébre- parmi les hommes.

Si filii Abrahe eftis ,- opera Abrahe ézcize_.'

A

Nous nous glorifiotis d'étre les enfans de
Dieu , 8 nous I'appellons notre pere 3 mais.

"qu’y a-t-il dans nos'ceuvres 3 quoi l'on |

puifle reconnoitre que nous fommes fes en-

fans. Ikeft la vérité, la juftice, la bonté, 7.

fainteté méme. Quelle reffemblance avons-
nous avec lui 2 Ov eft notre bonté, notre,

fainteté, notre jultice’ Soyez parfaits, dir-il } '

coimme votte:Pere éélefte eft-parfait : nort
sas que: hous puiflfions jamais’ atceindre ¥

a perfe@ion de ce modéle divin ; maisafird

que nous Fayons fans ceffe devant les yeux,'
& gqire nous I'imitions de toutes nos forces,’
Mes Freres , mes Freres ,c’eft-13 le moin-
dredesios foucis ; & néantnoins; nous dfons!
dire Dieu totss les jotlrs, rotre pere, iotrd

" pére: Parer. Votre pere et le diable ;' did

foit encore Jélus-Chrift -aux -Pharifiens3

ceft ¥ hui queav‘eus.'rdl_'cmbin yceft |

s s PN -
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dont vous faites les ceuvres 3 des ceuvres de
menfonge & de téncbres ; des ceuvres d'or-
gueil , de malice & de corruption. Repro-
che fanglant & honteux qui nous regarde ,
que nous méritons autant & peut-étre plus
que ces fameux hypocrites : Pos ex patre
diabolo eftis. : X

Comparez , mon cher Paroiffien, com~
parez votre fagon de penfer & votre ma-
niere de vivre avec les demandes que vous
faites 2 Dieu en récitant cette priere divine.
Elle contient comme vous favez fept arti-
cles. Examinez-les vous-méme Jes uns aprés
les autres ; foyez de bonne foi , rendez-vous
juftice, & voyez donc fi vos a&ions ne dé-
mentent pas votre langage; fi les difpofi-
tions de votre cceur ne font pas diamérra-
lement oppofées aux paroles que vous avez
dans la bouche. ,

Je vous ai feuvent oui dire qu'on ne par-
" Joit point {érienfement 3 Dieu , lorfqu’avec
la haine & les defirs de vengeance dans le
cceur on luidit : mon Dieu, pardonnez moi
mes offenfes, comme je pardonne moi-
' méme 2 ceux qui m’ont offenfé. 1l n’eft pas
vraifemblable en effer qu'un homme faffe
férieulement cette priere : ne me pardon-
nez point , Seigneur , vengez-vous , & trai-
tez-moi comme je le mérite. Mais prenez
garde.quil enr eft. de méme A propottion ,
de toutes les demandes renfermées dans
I'Onaifon dominicale; & que cette priere
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neft rien moins que férieufe dans la bou-
che du chrétien qui ne mene pas, ou qui
ne defire & ne s'efforce pas de mener une
vie chrétienne. o

Seigneur , que votre nom foit [anélific :
Qu'eft-ce que cela fignifie dans la bouche
de cet homme violent & brutal , qui dans
les accés de fa colere prend le nom de Dieu
en vain ? qui vomit des juremens , des im-
précations , des blafphémes contre {a fem-
me, {es enfans , fes domeftiques ; contre
les animaux qui le fervent, contre tout ce
qui Pinquiéte & lui déplait. 1l dit régulie-
rement deux fois le jour : notre pere, que
votre nom foit {an&ifié , pendant que dix
fois le jour , il outrage ce nom adorable.
Mais que fignifie cette priere dans la bou- -
che d’on orgueilleux , qui bien loin de cher-
cher la %loire du nomde Dieu , ne cherche
que les louanges & les applaudiffemens des
hommes : dans la bouche d’un libertin qui
{candalife la paroiffe par le déreglement de
fes meeurs , & 3 l'occafion duquel le nom
de Dieu eft offenfé tous les jours de mille
manieres ? danslabouche de ce jeune étout-
di ou de tel autre qu'il vous plaira, qui éle-
vant jufqu’au ciel le {yftéme & les ouvra- -
ges de nos prétendus efprits forts , les met
au-deffus de I'Evangile ; de 'Evangile qu’il
ne lit point , qu’il n’a jamais lu, qu’'il ne
connoit pas , qu’il ignore parfaitement , &
quil blafphéme ?
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Vous vous trompez , Monfieur, ces gens-
1 ne prient jamass : ils ne prient jamais !
qui eft-ce qui le dit? Leurs domeftiques,
leurs amis ; ceux qui les approchent & qui”
les ont fuivisde preés. 1ls fe lévent & fe cou-
ehent comme leurs chiens & leurs che-
vaux. Mais ils ont des places , des charges,
des honneurs qu’ils n’auroient certainement
pas, s'ils ne faifoient profeflion de la foi
catholique , & ils l'ont faite ; ils I'ont fi-
gnée de leur propre main, ilsont juré qu’ils -
¢éroient chrétiens. Seroient-ils capables de
poufler jufqu’a ce point Ihypocrifie , 'im-
pofture , la fourberie 2 ils font ce qu’ils
font ; mais enfin ils ne prient point ; car
s’ils prioient ils ne manqueroient pas de
dire : Erre des étres , daignez répandre fur
moi quelques rayons de votre lumiere &
faites-moi connoitre la vérité. S'ils vous te-
noient ce langage , 6 mon Dieu , dans toute
la fincérité d’un cceur droit qui cherche de
bonne foi la vraie fage(le , vous les exauce-
riez infailliblement , & ils ne donneroient

as comme ils font dans un fi grand nom-
gre d’erreurs & d’extravagances. 1ls ne
croient donc pas en Dieu 2 je n’en fais rien :
mais nous y croyons , & jene vois pas qu’'en
le deshonorant par notre conduite , nous
puiflions dire mieux qu'eux : Seigneur, que
votre nom foit fandlifié.
. Ot eft notre zéle pour fa gloire ? Quand
on touche a notre réputatian , a nos droits,, .
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Anotre perfonne, il femble que nous foyons
- des divinités : on manque i ce qui m'eftdiy;
I'on m’offenfe,'on m’infulte ; mon honneur,
mon honneur : i la bonne heure. Mais ’hon-
neur & la gloire de votre Dieu, neles comp-
_tez-vous pour rien ? J'aurois voulu, difoit
le faint Roi David, pouvoir exterminer tous
les pécheurs ; ceft-i~dire , j'aurois voulu
que Dieu les convertit ; je defirois de voir
toutes les iniquités banniesde deflus la terre.
Hélas ! mes Freres, il n'eft rien au monde
qui nous occupe le moins , & a quoi nous
paroiffions plus infenfibles. Dans nes fa-
milles méme , dans I'intérieur de nos mai-
fons , nous ne penfons i rien moins qu’2
faire adorer & bénir le nom du Scigneur,
par ceux qui les compofent.

O font les mairtres autli exa@s , auffi ar-
tentifs , aufli difficiles vis-A-vis de leurs do=~
meftiques par rapport au fervice de Dieu,
?u’ils font en ce qui regarde leur propre

ervice ? A peine s'avife-t-on s'ils afliftent on
sils n’afliftent pas 2 Pofhice & aux inftruc-
tions de la paroifle ; §'ils font régulierement
leur priere ; s'ils fréquentent les facremens 5
s'ils ne lifent pas de mauvais livres ; s’ils ne
tiennent pas de mauvais difcours; s’iln’ya
point parmi eux quelque libertinage fecrer.
Qu'ils fervent Dieu ou qu'ils loffenfent ,on
ne s’en met point en peine , pourvu qu’ils
remplillent leur tiche ; & néanmoins on ne
hilfe pas de dire foir & matin : Seigneur,
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que votre nom foit fanélifi¢. Sanélificetur
nomen tuum. Ce n’eft pas une priere 3 c’eft
une dérifion, ou ce n’eft rien du tout. '
. Il'y a une chofe , mes Freres , qui con-
tribue infiniment i la gloire de Dieu ,
qui réveille & nourrit la foi dans le coeur
des_ peuples : je veux dire la décence & la
mujefté du culte divin. Je ne dis pas la’
richefle & la magnificence desEglifes ; mais
je dis la décence & la propreté. Qu'eft de-
venu fur cet article la piété des premiers
fideles: on eft fort curieux aujourd’hui d’a-
voir de belles maifons , des meubles & des
habics précieux; le luxe s’eft étendu jufques
dans nos miférables campagnes. Nous au-
tres Pafteurs favons mieux que perfonne,
e mal qu'il y fait, & trés-certainement il
aura des fuites funcftes. Mais le temple du
Seigneur , mais les vétemens facrés de fes
miniftres , mais la décoration de fes autels,
mais la beauté , la propreté au moins , & la
décence de fa maifon, la gloire & la ma-
jelté de fon culte 5 c’eft-la-un point fur le-
quel nous fommes tous ou prefque tous dans
la plus parfaite indifférence. - :
Qu’on entre dans la plipart de nos Egli-
fes, & la campagne ; qu'on vifite les aubes,
les ornemens, lgcs nappes de 'autel ot 'on
immole, oli 'on mange la chair de I’Agneau
fanstache ; on eft rempli d'indignation pour
peu que P'on ait un refte de foi. Les honné-
tes gens ne voudroient pas couvrir leur
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‘table de linge pareil 2 celui qui couvre la
table ol repo([?*lc corps de Jé{us-Chrift.
La toile qui eft 4 leur ufage n’eft jamais trop
fine, jamaistrop propre, jamais trop chere:
& ce qui doit fervir au facrifice redoutable
de nos autels , 3 ce qu’il y a de plus faint
& de plus facré fur la terre, on le trouve
toujours aflez bon , toujours trop cher,
quelque groffier , quelque vil , quelque in-
décent qu’il puiffe étre. On dit apres cela
trente fois le jour : Notre Pere, que votre
nom foit [anétifi¢ ; mais on le dit comme
une chanfon : nous le difons , hélas ! parce
nous -fommes payés pour le dire, Nous
avons le nom de Dieu dans la bouche , nous
le glorifions du bout des lévres 5 mais le
cceur eft bien loin de-1a : ce miférable ceeur
qui eft rongé d'avarice, que Fambition dé-
vore , que i volupté amollit, oli le péché
regne , ol le vice triomphe , ol les gﬁtct
maximes de I'Evangile font mifes au rebut,
& nous avons la hardiefle de dire : Notre
Pere, que votre nom [oit fanétific , que votre
regne arrive. Adyeniat regnum tuum. =

C’eft un grand royaume , & un royaume
bien difficile A gouverner que le ceeur de
I’homme. La nature s’y fouleve fans cefle
contre la raifon ; & lorfque la raifon foute-
nue pat la grace de Jéfus-Chrift , ne répri-
me pas les mouvemens déreglés de la na-
tute , le ceur de 'homme eft vraiment
alors comme une république en -défordre,
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o, tout eft fans deflus deffous. Ceux qui
devroient obéir commandent, ceux quide-
vroient commander obéiflent. L’efprit d’er-
reur & d’iniquité y tient la juftice &. la
vérité captive. L'efprit d’avarice y étouffe
tous les fentimens de noblefle , de bienfai-
fance & d’humanité. L’efprit- d'ambition
& d’orgueil y foule aux pieds la modeftie ,
Ta fobriété,l); pauvreté , Phumilité chré-
tiennes. L’efprit d’intérét sy éleveau-deflus

de la probité , I'efprit de jaloufie , de mali-

gnité, de haine, de vengeance , érouffe la

wqixdela charité. L’egrit impur corrompt ,

{ouille , proftitue les membres de:Jéfus-

Chrift A toutes les horreurs du libertinage.

Tel eft le ceeur de Lhomme , quand il fe

livre aux penchans de la nature corrompue;

«quand il croupit fans réfiftance dans Pefcla-

vage des paflions qui le gouvernent , le

gourmandent , le tyrannifens. - :

- Il n’en eft pas ainfi'dans I3 perfonne du
julle. Lachair s’y éleye cqnere Uelpric ; mais
Fefprit a (on tour s’Cleve contreles mouve-
mens de la chair & les réprime. La nature

"le porte a l'orgueil, & il eft humble; i la
cof:rc-, & il eft doux ; la vengeance, & il
aime fes ennemis; 3 la mollefle, & il fe
mortifie ; aux plaifirs honreux, & il eft
chafte. De-13 vient cette guerre inteftine,
ce combat perpétuel qui le tient continuel-
lement en Ea’lcine. Ecoutez I'Apbtre faint
Paul: Je fens, dit-il, dans mes membres,
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une loi qui s’oppofe & réfifte A la loi de
mon efprit. Malheureux que je fuis! qui eft-
ce qui me.délivrera de cette chair mortelle

& fujette A la corruption ? La grace de Dien

par Jéfus-Chrift. Venez donc , 6 Jéfus! ah!
wvenez établir dans mon ceeur le regne de
1a juftice , foumettez-y toutes les paffions;
faites-y triompher routes les vertus, & ra-
menez-y la douce paix qui les accompagne.
Adveniat regnum tuum.

Que votre regne arrive: O labelle priere
dans la bouche d’un Chrétien qui fe fait
violence , & qui lutte fans cefle contre fon
mauvais penchant, Hélas! que je fuis 3
_ phindre , 6 mon Dieu! je ne defire rien
‘tant que d’étre doux & humble de ceeur 2
votre exemple , & je me fens porté 3 l'or-

ueil & i la colere. La chafteté me paroit
a plus aimable de toutes les vertus ; j’ai en
horreur tout ce qui la blefle , & j¢ fens ,
comme {aint Auguftin , ces miférables plai-
firs qui me tirent par la robe de ma chair.
Je connois la fragilité , le néant de toures
les chofes de ce monde ,” & fon faux'éclat
m'éblouit , & fes vanités m’entrainent,

- Arrivez , Seigneur , arrivez; armey-vous

de votre glaive. ( Pf 45.) Eabliffez dans’

mon cceur _le regne de votre grace toute

uiflante. Que la fainteté de vorre loi, la
geamé de votre Evangile, la douceur, les
charmes , I'on&ion divine du joug aima-~
ble que vous avez impofé aux enfans des
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hommestriomphent de toutes mes paflions,
de maniere que vous commandiez {eul2
mon ame, & que vous feul foyiez obéi: 4d-
veniat regnum tuum.

Mais qu'eft-ce que cela peut fignifier
"dans la bouche d'un Chrétien ,.qui crou-—
pit volontairement dans I'habitude du pé-

ché : Nous n’avons pas d’autre roi que
Céfar , difoient autrefois les Juifs ; dtez ce
Jé{us de devant nos yeux , qu’il difparoiffe
& qu'on le crucifie: Non habemus regem
nifi Cefarem. Eh! que dites-vous autre
chofe , mon cher Enfant, en menant la vie
que vous menez, ‘& dont vous rougiflez
pendant que je parle? Otez cet Evangile,
ce crucifix , ce Jéfus. Sa vue me géne &
m’importune ; qu’il aille regner dans un
autte ceeur que le mien , je n’en veux point.
Cette créature, mon plaifir, ma liberté,
jnon argent , ma paﬂl‘:m , voila mon roi,
je n'en reconnois point d’autre : Non habe-
mus regem nift Cefarem. Avec de tels fen-
timens, qui ne font que trop bien prouvés
par votre conduite , vous avez le front de
dire (oir & matin: Seigneur , que votre re-
gne arrive. Ainfi, les Juifs, aprés Iavoir
couronné d’épines , fiéchitloient le genoux
devant lui, en difant: Salut au Roi des
Juifs. N'et-ce pas faire un jeu de la priere ?
. N’en faites- vous pas un jeu,.lorfque
vous demiandez 4 Dieu que fa volonté {oit
faite , tandis que dans le fond de votre ame

vous
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vous n'étes dipofé A rien moins qu’a la fai-
te ? tandis qu’il n'y a pas un feul de fes
commandemens auquel vous obéiffiez de
bon caur & de bonne grace? Comment
accordez-vous cette prierc avec la triftefle
& l'accablement ol votre ccenr sabandon-
ne , quand il vous arrive quelque malhedr
-ou quelque bumiliation : Aveclesplaintes,
les murmares que vous faites éclater & qui

vout quelquefois julqu’aux imprécations &

_au défefpoir ? Mais étes-vous de bonne foi?

~& defirez-vous fincerement que la volonté
de Dieu foit faite , lor{que de votre coté,
vous ne prenez aucune mefure , ni pour la
connoitee, ni pour I'accomplir? lor{que
‘vous réfiftez opiniitrement aux infpirations
du Saint-Efprit , aux mouvemensde la gra-
€e , aux remords de votre confcience? Il
faut avouer, mes chers Paroiffiens, que
nous faifons un fingulier per(qgnage , en
recitant notre Pater. Nous difons 2 Dieu
tous les jours: Seigneur , que votre volonté
{oit faite , & nous ne voulons jamais, ou
prefque jamais ce que Dieu veut, & notre
volonté du matin aufoir, fe trouve pref-
.qu'en tout ,encontradiction avec la fienne.
Nonsdemandonsenfuite notre pain ga

tidien. Ah ! mes Freres, c'eft ici que I'in-
gratitude & la noirceur du coeur humain
paroiflent dans le plus grand jour. Nous
.demandons i Dieu notre pain quotidien ,
& il neus donne hon-feulement le néce(-
2. Dom. Tome 11, G
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faire, mais lagréable & le fuperflu.. Quel
aufage en faifons-nous 2 L’homme ne tourne-
il pas tous les jours contre le ciel, les
biens que le ciel répand tous les jours fur la
terre ! Ce pain, ce vin, ces viandes, ces
babits, cet or, cet argent, tous les bien-~
faits de }a Providence ne deviennent-ils pas
entre nos mains , les inftrumens ou 'occa-
~ fionde prefque tous nos défordres?:., .
- Venez , miférable ivrogne, ma doulewr ,
ma croix , le {candale de ma Paroiffe ; ver
ez, maon cher Enfant ,écoutez votre Paf-
teur, & foyez enfin touché des repréfen-
eations qu’il ne ceffe de vous faire. Vous
dires foir & matin, au moins quand.vous
wétes pas. ivre : Notre Pere , dorney~nous
®otre pain quotidien. Savez vous ce-que cela
fignifie dans votre bouche? Seigneur, don~
nez-moi du vin , afin que je m'en remplifle,
que je m’sniv,rc » oui , que je m’enivre dans |
«e cabaret, ol je profane tous les Dimanches
& toutes les Fétes de 'année , ou je desho-
qore votre faint nom,.ob je vous offenfe
e mille manieres, Donnrey-moi mon pain
quotidien, Fai vendu pout payer le cabare-
tier prefque toute ma petite, recolte; jo
dois encore mes tailles ; mes créanciers me
pourfuivent, ma femme & mes-enfans font
puds , je fuis sud moi-méme ; je ne fais oy
-prendre pour vivie & pour me vétic , ni
comment paffer Phiver, jai rout mangé,
Jai vout bu, le cabanet 3 tour englouti,
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Notre Pere,, donrey-nous notre pain quok
'tidi?ﬂ. ) ) )
L'avare prie & demande fon pain quoti«
dien. Mes greniers.& ma cave font pleins
fattends la difette pout vendre. Cette pau-
* vre famille eft réduited la mendicité : tane
pis pour elle. Cerre pauvre veuve n'a point
de pain : qu'elle en cherche. Ces pauvres
orphelins {ont nuds : qu'ils s’habillent.; Cet
honnéte homme vient d’eflisyer une grofle
perte, & il fe trouve dans l'embarras ; qu'dl
Sentire. Je ne préte tien , je donne encore
moins ; je ne rends fervice A perfonne: No-
tre Pere , donney-nous notre pain quotidien.
Ceeft-3-dire, donnez-moi delor & de l’ar-
gent pour en faire une idole, que je mette
avotre place & que j'adore au lieu de vous.
Ceft ainfi, mes Freres ,Que les hommes
demandent leur pain quotidien, chacun
veut avoir part aux biens de ce monde , &
pourquoi 2 Celui-ci pour contenter fon ava-
* riee; celui-la pour farisfaire’ fon amt ition
ou {a yanité ; Iun pour entretenir fon tuxe
ou fon libertinage , I'autre pour fe venger
defes ennemis , ou pour l%s faire fécher
denvie. Difons tout en un mot : rous vous
- demandons , grand Dieu! des armes pout
vous faire la guerre ; nous vous demandons
des poignar* pour vous percer le fein.
Mais par I¢ pain quotidien, notre Seis
gneur entend auffi le pain de la grace, &
‘tous les fecours fpiricuels dont nous avens
Gi

Z
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befoin pour vivre chrétiennement; & fur
cet article encore , les difpofitions de mo-
tre cceur nes accordent point du tout avec
notre priere. Ce pain quotidien qui doit
noutrir & fortifier nos ames, c’eft la parole
- de Dieu que je vous annonce; quel cas en
faites-vous , mes Freres? Mes trés-chers
Freres , quel cas en faites-vous ? Comment
Ja vecevez-vous? Quel fruit en retirez-
wvous ? Elle vous ennuie, elle vouslafle, elle
_~ous endort, elle vous damne. Ce pain
quotidien, ¢'eft Jéfus-Chrift le pain, des
Anges ; dans le Sacrement adorable de nos
autels. Nous vous invitong, nous vous ex~
hortons, nous veus preffons ; notre Sei-
gneur ne cefle de crier lui-méme; venez,
prenez & mangez, Comment répondez-
wous 2 f{es invifrions & aux nitres: Vous
faites la fourde oreille, vous fecouez la
téte , vous tournez le dos, vous n’en wvou-
lez point. Ce pain quoridien font les graces
intérieures , les opérations fecrettes du
Saint-Efprit qui nous porte au bien, ou
qui nous détourne du mal. Vous demandez
a Dieu ce pain, & il vous le donne ; mais
vous le rejettez 3 mefure qu'il vous le pré-
fente ; vous ne le demandez donc pas {é-
rieufement 2 Vous étes donc des moqueuts
lorfque vous dites: Seigneur gdonnez-nous
votre grace , qui eft le pain“quotidien de
pos ames.
« .Ne fommes-nous pas des moquewss lorf-
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ue notts demandons a Dieu qu'il nous pré-
erve de tomber dans la tentation & qu'il -
nous délivre du mal ; c’eft-a-dire du péché,
Ie feul mal qu’il y ait au monde ? Car en~
fin, mon cher Paroiflien, fi vorre priere
éroit férieule, vous craindriez la téntation;-
fi.vous la craigniez , vous ne la chercheriez
pas , vous la fuiriez au contraire ; vous
prendriez des précautions, vous feriez des
efforts pour l'éviter , ou pour vous- mettre
enétat de la vaincre , lor{que vous ne pour-
riez pas la fuir. Vous uferiez pour céla des
moyens que Diea vous a préparés, que la.
Religion vous préfente , que vos Pafteurs
vous prefcrivent , que votre pofition , vo-
tre caralere, votre tempérament, vos
befoins particuliers exigent. Vousne liriez -
pas tels & tels livies, vous nauriez point
de liaifon avec telles & telles perfonness:
vous ne paroitriez que tiés rarement,, &-
feulemenr par bienféance dans telle & telle
maifon ; vous feriez tous les jours quelques
letures de piété , vous mettriez de l'ordre
dans vos occupgtions , vous régleriez votre.
vie , vous ne feriez jamais oifif , vous fup-
primeriez les vifites & les .entretiens inu<
tiles , & en un mot , fi vous craigniéz la ten-
tation , vous feriez en gatde contre elles
vous prendriez vos précautions : vous n’en
prenez ancune , vous ne la craignez donc
pas, & fi vous ne craignez pas, pourquoi
demaudez-vous i Dicu qu‘iF vgu‘s. en préy
- iij
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ferve > Comment ofez-vous le prier qu’il
vous délivre du péché, pendant que vous
yous expofez fans néceflité , {ans crainte,
fans précautions, fans ménagement , fans
sélerve ,3-tout ce qui peut étre pour vous ,
3 tout ce qui eft séellement pour vous une
occalion de penfer ,de dire , de deflirer., de
faire ce qui eft mal, de commettre le péché,
de tomber dans les filets du diable: Cen'eft
pas I prier, c’eft fe mequer , 'eft tenter
Diea , c'eft lui demander des miracles en
_Yair comnme les Pharifiens : alii tentantes
Jignum de calo querchant ab eo.
. De ce que nous avons dit, & qui n'eft
rien en comparaifon de ce qu’il y auroit ¥
dire {ur une mariere anfli vafte, eoncluez ,,
mes chers Paroifliens , que 'Oraifon do-
minicale ¢eft non-feulement la plus belle
de toutes les prieres ; mais encore_la plas
étendue, la plus folide ,’la plus touchante
de toutes les inftructions; que les paroles
dont clle eft compofée, quoique I'on ne
mette pas deux minutes 3 la réciter , ren-
ferment néanmoins & rappellent 3 notre
efprit quand elles font bien meditées , tous
les principes de lamorale chrétienne.
. Nous y apprenons que tous les hommes
yant un pere commun , tous les hommes
§om freres , qu'ils doivent s’aimer par conw
fquent & vivre les unsavec les autres com-
me des freres. Nous y apprenons que notre
patrie , notre héritage, nos véritables hiens
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drant non fur la terre , ot nous e faifons
que pafler, mais dans le ciel, qui eft le
Royaume de notre Pere , & d&’oti notre ame
cft fortie; ceft 13 que doivent fe porter
toutes nos: penfées & toutes les affections
de notre cceur : c'eft 1 que doivent abou-
tir par conféquent toutes nes démarches ;
que Pefpérance d'y arriver doit faire notre
plus douce confol);.tion dans les peines de
ce bas monde , oti nous voyageons comme
des étrangers , & qui eft vraiment 3 rous
égards tin {¢jour de douleur & une vallée
de larmes. Efpérance fondée non fur nos
propres mérites ; mais fur les mérites de
Jéfus-Chrift , n’y ayant pas d’autre nom fur
"1a terre en vertu duquel nous puiffions ef-
pérer le falut & le royaume du ciel.

" Que ce nom adorable doit étre profon«
dément gravé dans nos cceurs, que nous
devons Favoir fans ¢effe dans notre bou-
che pour le bénir, I'invoquer, le fanéifier,
contribuant de toutes nos forces par nos
prietes. nos exemples , 1 ce qu'il foit
¢opmu , i ,{ané&tifié dans rous' "
les ters: & dans rous Tes fieux , afifi que la’
volonté de Diea ‘notre Pere’ foit faite par
Fefus-Chrift' (ifr Ia terre: comme dans le
- ¢iel 5 afin que b grace & la vérité de Jéfus+
Chrift triomphe ‘de ronites kes erreurs, & dé
toutes les paffions ‘Himainesi- < ©+ w0
* Elle rious d?»gi’c"nd cette oraffon’ divitid
du€¢ pendart Fes'jours de ‘horre Pelérinage?

: Giv
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nous dépendons en tout de la Providence 3
maisd’une Providence aimable , qui veille
& pourvoit i tous nos befoins ; mais d’'une
Providence pleine de {agelle, qui pour nous
rendre plus fenfibles & fes bienfaigs exige
que. nous lui demandions tout ce qui nous
eft nécellaire , & que nous travaillions nous-
mémes avec fon fecours , foit pour la nour-
siture & la confervation de notre corps,
foit pour.la fan&ification & le falut de no-
tre ame. Elle neus apprend enfin cette ad-
- mirable priere , .que Dieu feul peyt nous
{ourenir au milieu des dangers & des tenta-
tions qui nous environnent; que lui feul
peatnoas défendre contre les artifices du
malin efprit , npus prélerver de la corrup-
tion du fiécle , fortifier. notre ame contre
- . la foiblefie & la frgilité de la chair, con-
tee la mialheureufe impreflion que font fur,

.

nous les plaifirs, les biens, les vanités de
ce monde ; que la grace de Dien par Jé{us-
Chrift eft feule capable de nous délivrer dn
mal ,c’eft-a-dire du péché, le plus grand
de tous les maux,, Funique ‘mal qui foit vé-
ritablement 3 craindre. Mais que nous de-
vons,, de notre coté ,-faire tous nos efforts.
pouir évijter le mal dont nous voulons que
Dieu nous préferve, & qu'il n’y a pasmoins
_dg, préfomption 3 compter fur la grace
quand on sexpofe foi-méme A la tenta-
‘upn, fgn_sj;écc%?té » quil y en aureit 3
comprer fur fespropres forges dans les oc-.

V. & v :
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cafiens de péché od l'on fe trouve enga-
g¢ malgeé foi. RN . -

Je finirai donc , mes Freres,. par les pa-
roles du Saint-Efprit, que je vous ai rap-
portées fi fouvent , & que vous. trouverez
au vingt-huitieme Chapitre des Proverbes:
La priere de celui qui détourne fes: oreilles
pour ne pas entendre la loi eft une priere
exécrable. Qui declinat -aures fuas ne au~
diat legem , oratio ejus erit execrabilis. La
priere que vous.nous avez enfeigné vous~
méme , & Jefus, eft donc une priere exé-
crable dans la bouche du chreétien qui fer~
me loreille de fon ceeur aux faintes maxi~
mes de I'Evangile , & qui réfifte opiniitre-
ment aux infpirations de votre grace ; elle
eft exécrable dans la bouche de ce Philofo-
phe pr&tendu, de ge raifonneur éternel .qui
fait femblant de chercher la vérité , mais
qui déraifonne érernellement & .ne veue
point Pentendre : exécrable dans la bou¢he
de ce libertin .qui fait la fouide oreille &
{e m oque des Pafteurs dc I'Eglife, quand ils
lexhortent A changer de vie & 4 faire ceffer
le fcandale qu’il donne 2 fes voifins & 2
toute. Ja Paroiffe : exéorable dans la bouche
de Pufurier qui méprife & viole fans. pu-
deur les loix de Dien, de IEglife & de
PEtar : exéctable dans la-bouche de Vavare
qui ferme les yeux pour ne pas voir-{a wr-
feitudef, & pour ne pas fe reconnoitre dang

¢s portraits qu'on a faif. milchfoiﬁ. dafa-
. v :
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baffefle & de fa.méchanceté : Avaro nikid
Seeleftius. (Ecclisc. 1. ) Exécrable dans Ia
bouché¢ de' U'hypocrite qui cache fes dé-
fordres fecrcts.)ggs le voile re(pectable de
la piété chrétienne. -
. Elle eft exécrable dans la bouche de celug
- qui au lieu de fandtifier le nom de Dien le
deshonore ; au lieu de le bénir , le blaf=
héme , & donne accafion aux autres de le
&Afphémcr; qui bien loinr de defirer que
“votre regne arrive , 6 Jefus, le détruit dang
~ fon propre cceur, par fes affetions, crimmi-
nelles , & dans le caeur d’autrui par fes. dif>
eours ou par {es exemples ;. qui en difant da
. bout des f?:rcs que votre volonté foic faite
- & non pas la mienne, dit aw contraire dans
le fond du cceur, que ma volonté fe fafle
& non pas la votre ; quiyous demande fon
ain:quotidien’, & fait {ervir au péché tous
qubienfait»s de votre Providence ;. quidela
- méme bouche dont il vousdemande pardon
& miféricorde , vonit des injures, des ca-
Jomnies, des. malédiGtions , tantdt en fe-
aret,tantdt auverrement contreda.perfonne;
Ik famille, les biens de ceux. qui ont of~ .
fenfé ; ou qu'il regasde comme {esennemis:
qui nes'embarrafle enfin ni de fuir la ten~
atioh & le danger, ni de combature. fes
patlions; ni.d'éviter le mal ; qui vit fans pr&
caution , fans fagefle , fans régle,, & avale
Biniquité comme 'eau : dans.labouchéd’un
chodvien- a sifi - difpofé; FOraifon Domijnid
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‘e, "eée priere” defcendue du ciel, Tat
feude it puiffe nous y conduire , & dont
toutes kes paroles fone forties de votre bous
che divitie, & mon Saaveur, cette prier¢/
dats Iz bouche d'un chrétien qui ne vit pds
futvant PEvangile , eff donc une priere exé”
crable's Qui declinat aures flas ne audial
legem , ordtio éjus erit execrabilis: - '
Ah ! mies Preres , mes trés-chers Freres
éuvrons lesyeux une bonne fois, & comme
je Fai déja dit , de deux chofes Pune : ou ne
prionsplus; ou qire nos fentimens & notre
conduite s’accordent doti¢ enfirr avec nos
prieres. Que dis-je, ne prions plus, ah!
‘prions fans cefle au contraire , & ne nous
flons jamais de prier; mais prionsavec foi,
‘mais prions avec refpe® & avec crainte;
ais prions avec amour & avec confiance;
mais que les difpofigions de notre ceeur ne
démentent poinedes parofes de notre bou-
che. Purifiez d«%nv & ceedry 6 mon Dieu,
ifidz ceree langue , qu'ils su-~
niffent pour bénir: vofre faint Nom , pour
implorer votre boneé; peur vous rendre
mille actions de graces , pout chanter
votre juftice & vos infinies miféricordes.
Notre Pere qui étes dans les cieux, que
yotre Nom foit connu ,adoré , fanélifié par
toute la terre ; que votre regne arrive , qu'il
s'éuabliffe dans ‘{c‘ monde , qu'il s’étende fur
tous les hommes; que votre volonté foit faite
Jur la terre comme au ciel ; dogne-{-(zoas au-
" vj
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Jourd'hui notre, pain-quotidien , le p3in ma-
tériel dont nous avons befoin chaque jour.
- pour fuftenter notre vie, le pair :nvifible
de nos ames gui ne nous eft pas mgins né-’
cellaire , quieft infiniment plus précieux ,
_ qui eft au-deflps de toute fubffance; par-
donnez-ngus nos offenfes comme nous par-
“ donnons nous-mémes .4 ceux qui nous ont
3&/2/&’: » & ne nous laiffey pas fucsomber
la tentation , mais délivrez-nous du mal
¢eft-d-dire du péché, car il n’y en a pas
~ dautre, & conduifez-nous A la vie. éter-
nelle, qinff foir-il. oo
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